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37 /87. Efectos de las radiaciones atomicas 

La A.rnmhlea General, 

Rernrdando su resoluci6n 913 (X) de 3 de diciembre 
de 1955, por la que se estableci6 el Comite Cientifico 
de las Naciones Unidas para el Estudio de Ios Efectos 
de las Radiaciones At6micas, y sus resoluciones ulte­
riores sobre el tema, incluida la resoluci6n 36/ 14 de 
28 de octubre de 1981, en la que, entre otras cosas, 
pidi6 al Comite Cientifico que prosiguiera sus trabajos, 

Tomando nota con reconocimiento de! informe de! 
Comite Cientffico de !as Naciones Unidas para el Estu­
dio de los Efectos de !as Radiaciones At6micas2 , junto 
con sus anexos cientificos', 

Reafirmando la conveniencia de que el Comite Cien­
tifico prosiga sus trabajos, 

Preocupada por los efectos potencialmente nocivos 
para !as generaciones presentes y futuras de los nive­
les de radiaci6n a que esta expuesta la humanidad, 

Consciente de la constante necesidad de examinar 
y reunir informaci6n sobre las radiaciones at6micas 
e ionizantes, asi como de analizar sus efectos sobre 
el hombre y su medio ambiente, 

I. Encomia al Comite Cientffico de las Naciones 
Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radia­
ciones At6micas por su excelente informe de carac­
ter sustantivo y por la valiosa contribuci6n que ha 
aportado, en los veintisiete afios transcurridos desde 
su creaci6n, al conocimiento y la comprensi6n mas 
amplios de los niveles, efectos y riesgos de !as radia­
ciones at6micas, y por haber cumplido su mandato 
inicial con competencia cientifica e independencia 
de juicio; 

2. Toma nota con sati.1facci<,n de la constante 
y creciente cooperacion cientifica entre el Comite 
Cientifico y el Programa de !as Naciones Unidas para 
el Medio Ambiente; 

3. Pide al Comite Cientffico que prosiga sus tra­
bajos, incluidas sus importantes actividades de coor­
dinacion, para aumentar los conocimientos acerca 
de los niveles, los efectos y los riesgos de !as radia­
dones ionizantes provenientes de todas las fuentes; 

4. AcoRe complacida y apoya los prop6sitos y 
los planes de! Comite Cientifico respecto de la reali­
zaci6n de sus futuras actividades de examen y eva­
luaci6n cientificos en nombre de la Asamblea Ge­
neral; 

5. Pide al Comite Cientifico que, en su pr6ximo 
periodo de sesiones, examine nuevamente los impor-

' Documentos Ojiciales de la A.rnmh/ea General, tril;{e.l'imo .1·lp­
ti1110 periodo de sesiones, Sup/emento No. 45 (A/37/45). 

' Para el informe completo con los anexos cientificos, vease Radia­
ciones lonizantes: Fuentes y Ejectos Bioh1Kicu.1 (puhlicaci6n de las 
Naciones Unidas, No. de venta: S.82.IX.8). 

tantes problemas existentes en materia de radiaciones 
e informe al respecto a la Asamblea General en su 
trigesimo octavo periodo de sesiones; 

6. Pide al Programa de las Naciones Unidas para 
el Medio Ambiente que continue prestando apoyo 
para la eficaz realizacion de la labor de! Comite Cien­
tifico y la difusion de sus conclusiones en la Asamblea 
General, en la rnmunidad cientifica y entre el publico; 

7. Expre.rn .111 reconocimiento a los Estados 
Miembros, los organismos especializados. el Orga­
nismo Internacional de Energia At6mica y las orga­
nizaciones no gubernamentales por la asistencia que 
han prestado al Comite Cientifico, y Jes invita a aumen­
tar su cooperacion en esta esfera; 

8. /111·ita a los Estados Miembros, los organismos 
de las Naciones Unidas y !as organizaciones no 
gubernamentales interesadas a que suministren datos 
adicionales pertinentes sobre las dosis, los efectos 
y los riesgos de diversas fuentes de radiacion, lo que 
facilitarfa sobremanera la preparacion de los futuros 
informes del Comite Cientifico a la Asamblea General. 

/OOu. sesil111 plenuria 
/0 de diciemhrc de /982 

37 /88. Informe del Comite Especial encargado de 
investigar las practicas israelies que afecten a 
los derechos humanos de la poblacion de los 
territorios ocupados 

A 

Lu Asamhlea General, 

Rernrdando sus resoluciones 3092 A (XXVIII) de 
7 de diciembre de 1973, 3240 B (XXIX) de 29 de noviem­
bre de 1974, 3525 B (XXX) de 15 de diciembre de 1975, 
31/106 B de 16 de diciembre de 1976, 32/91 A de 13 de 
diciembre de I 977, 33/1 I 3 A de 18 de diciembre de 
1978, 34/90 B de 12 de diciembre de 1979, 35/122 A 
de 11 de diciemhre de 1980 y 36/ 147 A de 16 de diciem­
hre de 1981, 

Recordando tamhien la resoluci6n 465 (1980) de 
I O de marzo de 1980 del Consejo de Seguridad, en 
la que. entre otras cosas, el Consejo afirmo que el 
Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de per­
sonas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 
19494

, es aplicable a los territorios arabes ocupados 
por Israel desde 1967. incluida Jerusalen, 

Considerando que la promocion <lei respeto de las 
obligaciones emanadas de la Carta de las Naciones 
Unidas y de otros instrumentos y normas de derecho 
internacional cs uno de los propositos y principios 
hasicos de las Naciones Unidas, 

4 Naciones Unidas, R<"c11cil dn Trait,:.,, vol. 75, No. 973, piig. 287. 
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Teniendo prc.1cntcs las disposiciones del Convenio 
de Ginebra, 

Oh.1·e1Ta11do que Israel y los Estados arabes cuyos 
territorios han estado ocupados por Israel desde junio 
de 1967 son partes en ese Convenio, 

Tenicndo e11 cuenta que los Estados partes en ese 
Convenio se comprometen, de acuerdo con el ar­
ticulo I del mismo, no solo a respetar sino tambien 
a hacer respetar el Convenio en todas las circuns­
tancias. 

1. Reafirma que el Convenio de Ginebra relativo 
a la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, 
de 12 de agosto de 1949, es aplicable a los territorios 
palestinos y otros territorios arabes ocupados por 
Israel desde 1967, incluida Jerusalen: 

2. Condcna 111w rcz m<is el hecho de que Israel, 
~omo Potencia ocupante, no reconozca la aplicabi­
hdad de ese Convenio a los territorios que ha ocupado 
desde 1967. incluida Jerusalen: 

3. Erige e11e1xirn111ente que Israel reconozca y 
cumpla las disposiciones de ese Convenio en los 
territorios palestinos y otros territorios arabes que 
ha ocupado desde 1967. incluida Jerusalen: 

4. Exhorta urgentenu'nlc a todos los Estados par­
tes en dicho Convenio a que hagan cuanto este a su 
alcance para asegurar el respeto y el cumplimiento 
~e las disposiciones del mismo en los territorios pales­
tmos y otros territorios arabes ocupados por Israel 
desde 1967, incluida Jerusalen. 

B 

La A.rnmhlca Cicncraf, 

I00a. scsi<Jl1 plenaria 
/() de dicicmhre de /982 

Rernrdando sus resoluciones 32/5 de 28 de octubre 
de 1977, 33/113 B de 18 de diciembre de 1978, 34/90 C 
de 12 de diciembre de 1979, 35/ 122 B de 11 de diciem­
bre de 1980 y 36/147 B de 16 de diciembre de 1981, 

Recorda11do /{//nhien la resolucion 465 ( 1980) de 
1° de marzo de 1980 del Consejo de Seguridad, 

Exprcsa11do su proji111da i11411ict11d y preocupaci<,11 
~nte la grave situacion actual en los territorios pales­
tmos y otros territorios arabes ocupados, incluida 
Jerus~len, a consecuencia de la constante ocupacion 
1sraeh yd~ las medidas y actos del Gobierno de Israel, 
la Potencia ocupante. encaminados a cambiar la 
C?~?icion juri~ica, el caracter geografico y la compo­
s1c10n demografica de esos territorios, 

Considcrando que el Convenio de Ginebra relativo 
a la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, 
de 12 de agosto de 1949", es aplicable a todos los 
territo_rios _arabes ocupados desde el 5 de junio de 
1967. mclu1da Jerusalen. 

I. lkcidc que todas esas medidas y actos de Israel 
en los territorios palestinos y otros territorios arabes 
o~upa~os desde 1967, incluida Jerusalen. viol an las 
d1spos1ciones pertinentes del Convenio de Ginebra 
relativo a la proteccion de personas civiles en tiempo 
de guerra,, de 12 de agosto de 1949, constituyen un 
~rave obstaculo para los esfuerzos por lograr una paz 
Justa_ y ~uradera en el Oriente Medio, y carecen por 
cons1gu1cntc de toda validez juridica: 

2. Dl'ploru profunda111ente la persistencia de Israel 
en la aplicacion de tales medidas, en particular et esta­
blecimiento de asentamientos en los territorios pales­
tinos y otros territorios arabes ocupados. incluida 
Jerusalen: 

3. Erige que Israel cumpla estrictamente sus 
obligaciones internacionales de conformidad con los 
principios del derecho intemacional y las disposi­
ciones del Convenio de Ginebra; 

4. Exige una vez m<is que el Gobierno de Israel, 
la Potencia ocupante, desista inmediatamente de 
adoptar medida alguna que pueda resultar en cambios 
en la condicion juridica, el canicter geografico o la 
composicion demografica de los territorios arabes 
ocupados desde 1967. incluida Jerusalen; 

5. El(horta con url-{encill a todos los Estados par­
tes en et Convenio de Ginebra a que respeten sus 
disposiciones y a que realicen todos los esfuerzos 
p~sibles a fin de garantizar el respeto y el cumpli­
m1ento de esas disposiciones en todos los territorios 
arabes ocupados por Israel desde 1967, incluida 
Jerusalen. 

C 

Lll A.rnmhlea General. 

/OOa. sesi<>n plenaria 
/0 de dicicmhre d" /982 

Guiandose por Ios propositos y princ1p1os de la 
Carta de las Naciones Unidas y Ios principios y dis­
posiciones de la Declaracion Universal de Derechos 
Humanos 5 , 

Teniendo prescntes las disposiciones del Convenio 
de Ginebra relativo a la proteccion de personas civi­
le~ en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 19494, 
as1 como las de otros convenios y reglamentaciones 
pertinentes, 

Rl'Cordando todas sus resoluciones sobre la cues­
tion, en particular las resoluciones 32/91 B y C de 
13 de diciembre de 1977, 33/113 C de 18 de diciembre 
de 1978, 34/90 A de 12 de diciembre de 1979, 35/122 C 
de 11 de diciembre de 1980 y 36/147 C de 16 de diciem­
bre d~ 1981, asi co!Il.~ las aprobadas por el Consejo de 
~egunda~, la Com1s10n de Derechos Humanos y otros 
organos mteresados de las Naciones Unidas y por los 
organismos especializados, 

. Hahicndo examinado el informe del Comite Espe­
cial encargado de investigar las practicas israelfes 
que afecten a los derechos humanos de la poblacion 
de los territorios ocupados6 , que contiene, entre otras 
cosas, declaraciones publicas hechas por los dirigentes 
del Gobierno de Israel. 

I. Encomia al Comite Especial encargado de 
investigar las practicas israelies que afecten a los dere­
chos humanos de la poblacion de los territorios ocu­
pados por los esfuerzos que ha realizado en la ejecucion 
de las tareas que le confio la Asamblea General, asi 
como por su esmero e imparcialidad; 

2 .. f?eplora la persistente negativa de Israel a 
pen_mt1~ que et Comite Especial tenga acceso a Ios 
terntonos ocupados; 

' Resoluci{rn 217 A (Ill). 
"Vease A/37/485. 
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3. Ev:iJ{c que Israel permita al Comite Especial 
el acceso a los territorios ocupados: 

4. Rc,;fimw el hecho de que la ocupacion misma 
constituye una grave violacion de los derechos huma­
nos de la poblacion civil de los territorios arabes 
ocupados; 

5. Condcna la violacion continua y persistente por 
Israel del Convenio de Ginebra relativo a la protec­
cion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de 
agosto de 1949, y de otros instrumentos interna­
cionales aplicables. y condena en particular ]as 
violaciones que en ese Convenio se califican de 
"infracciones graves" del Convenio; 

6. Declarn u,w 1·ez 11uis que las infracciones graves 
de Israel de dicho Convenio son crimenes de guerra 
y una afrenta contra la humanidad; 

7. Condcna e11erRicu111e11tc las siguientes politicas 
y practicas israelies: 

a) La anexion de partes de los territorios ocu­
pados, incluida Jerusalen: 

h) La imposici{m de leycs, jurisdiccion y adminis­
tracion israelies en el territorio sirio de las Alturm, 
de Golan, lo que ha tenido como consecuencia la 
anexion efectiva del territorio sirio de las Alturas 
de Golan; 

c) El establecimiento de nuevos asentamientos 
israelies y la expansion de los ya existentes en tierras 
arabes privadas y publicas y el traslado de una pobla­
cion extrana a esos asentamientos; 

d) La evacuacion, la deportacion, la expulsion, 
el desplazamiento y el traslado de habitantes arabes 
de los territorios ocupados y la denegacion de su 
derecho a regresar; 

e) La confiscacion y expropiacion de propiedadcs 
arabes privadas y publicas en los territorios ocupados 
y todas las demas transacciones para la adquisicion 
de tierras en que participan las autoridades, las insti­
tuciones o los nacionales de Israel, por una parte. 
y los habitantes o instituciones de los territorios 
ocupados, por otra; 

J) Las excavacioncs y transformaciones del medio 
fisico y de los lugares historicos, culturales y reli­
giosos, especialmcnte en Jerusalen; 

R) La destruccion y demolicion de casas arabes; 

h) El castigo colectivo, las detenciones en masa, 
la detencion administrativa y cl maltrato de la pobla­
cion arabe; 

i) El maltrato y la tortura de personas detenidas; 

j) El pillaje del patrimonio arqueol6gico y cultural; 

k) La injerencia en las libertades y practicas reli­
giosas y en los derechos y costumbres familiares; 

/) La injerencia en el sistema de educacion y en 
cl desarrollo social y economico de la poblacion 
en los territorios palestinos y otros territorios arahes 
ocupados; 

m) La injerencia en la libertad de movimiento de 
las personas dentro de los tcrritorios palestinos y 
otros territorios arabes ocupados; 

n) La explotacion Ilegal de la riqueza y recursos 
naturales y de la poblacion de los territorio-; ocupado-;, 

8. Rcqfimw que todas las medidas adoptadas por 
Israel para camhiar el caracter fisico y la composicion 
demografica, la estructura institucional o cl estatuto 
de los territorios ocupados, o de cualquier parte de 
ellos, incluida Jerusalen, son nulas y sin valor, y que 
la politica de Israel de asentar a partes de su pobla­
cion y a nuevos inmigrantes en los territorios ocupados 
constituye una violacit1n manifiesta del Convenio 
de Ginehra y de las resolucioncs pertinentes de las 
Naciones Unidas: 

9. l:'.\iJ{l' que Israel dcsista inmediatamcnte de las 
politicas y pr{1cticas que sc mencionan en los p{1rrafos 7 
y 8 supm: 

10. lnsta a las organizaciones internacionales y a 
los organismo~ especializados, en particular a la 
Organizacion Internacional del Trabajo, a quc exa­
minen las condicioncs de los trabajadores arabes en 
los territorios palcstinos y otros territorios {1rabes 
ocupados. incluida Jerusalen; 

11. lfritcrci rn lla11u1111ie11to a todos los Estados, 
en particular a los Estados partes en el Convenio de 
Ginebra, de conformidad con cl articulo 1 de ese Con­
venio. y a las organizaciones intcrnacionales y los 
organismos especializados para que no reconozcan 
ninguno de los cambios efectuados por Israel en los 
territorios ocupados y para que eviten toda medida, 
incluso en materia de ayuda, que Israel pueda usar 
en la aplicacion de sus politicas de anexion y coloni­
zacion o de cualcsquiera de !as demas poHticas y 
practicas que se mencionan en la presente resolucion; 

12. Pide al Comite Especial que, en espera de 
la pronta terminacil'in de la ocupacion israeli, continue 
invcstigando las politicas y practicas israelies en los 
1erritorios arahes ocupados por Israel desde 1967, 
que consulte, segun proceda, con el Comite Interna­
cional de la Cruz Roja a fin de asegurar la salvaguardia 
del bienestar de los derechos humanos de la poblacion 
de los territorios ocupados y que informe al Secretario 
General tan pronto como sea posible y, posteriormente. 
sicmprc que sea nccesario: 

13. Pidc al Comite Especial que continue investi­
gando el trato de los civiles detenidos en los territorios 
.'1rahes ocupados por Israel desde 1967; 

14. C1111do111 la negativa de Israel de permitir a 
personas de los tcrritorios ocupados comparecer 
como tcstigos ante cl Comite Especial; 

15. Pide al Secretario General que: 

a) Proporcionc todas las facilidades necesarias 
al Comite Especial, incluida las que se requieran 
para sus visitas a los territorios ocupados, con cl 
objeto de investigar las politicas y practicas israelies 
mencionadas en la presentc resolucion; 

h) Siga proporcionando cl personal adicional que 
sea necesario para ayudar al Comite Especial en cl 
desempciio de sus tareas; 

c) Asegure la maxima circulacion posible de los 
informes del Comite Especial y de las informaciones 
relativas a sus. actividades y rcsultados por todos los 
medios disponiblcs por conducto del Departamento 
de lnformacion Publica de la Secretaria y, cuando 
proceda, rcimprima los informcs <lei Comite Especial 
que se hayan agotado: 
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d) Informe a la Asamblea General, en su trigesimo 
octavo periodo de sesiones, sobre las tareas que se 
le ban encomendado en el presente parrafo; 

16. Pide al Consejo de Seguridad q .: ;e asegure 
de que Israel respete y cumpla toda las disposiciones 
det Convenio de Ginebra relativo a la protecci6n de 
personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto 
de 1949, en los territorios palestinos y otros terri­
torios arabes ocupados desde 1967, incluida Jerusalen, 
y que adopte medidas para poner termino alas politicas 
y practicas israelies en esos territorios; 

17. Decide incluir en et programa provisional de 
su trigesimo octavo periodo de sesiones el tema titulado 
"Informe de] Comite Especial encargado de investigar 
tas practicas israelies que afecten a los derechos 
humanos de la poblacion de los territorios ocupados". 

La Asamhlea General, 

JOOa. sesi,,n plenaria 
JO de diciemhrc de /982 

D 

Recordando las resoluciones 468 (1980) de 8 de 
mayo de 1980, 469 (1980) de 20 de mayo de 1980 y 
484 (1980) de 19 de diciembre de 1980 del Consejo de 
Seguridad y Ja resotucion 36/147 D de 16 de diciembre 
de 1981, de la Asamblea General, 

Profundamente preocupada ante la expulsion por 
las autoridades militares israelies de los alcaldes de 
Hebron y Halhoul y de! Juez Islamico de Hebron, 

Recordando el Convenio de Ginebra relativo a la 
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, 
de 12 de agosto de 19494, en particular el articulo I 
y el parrafo primero del articulo 49, que dicen lo 
siguiente: 

"Articulo I 

"Las Altas Partes contratantes se comprometen 
a respetar y a hacer respetar el presente Convenio 
en todas circunstancias." 

"Artirnlo 49 

"Los traslados en masa o individuates, de carac­
ter forzoso, asi como las deportaciones de personas 
protegidas fuera del territorio ocupado al ambito 
de la Potencia ocupante o al de cualquier otro Estado, 
se halle o no ocupado, quedan prohibidos, fuere 
cual fuere el motivo ... '', 
Reafirmando que el Convenio de Ginebra es apli­

cable a los territorios palestinos y a otros territorios 
arabes ocupados por Israel desde 1967, incluida 
Jerusalen, 

l. Exige una vez mas que el Gobierno de Israel, 
la Potencia ocupante, revoque las medidas ilegales 
adoptadas por las autoridades militares israelies de 
ocupacion de expulsar y encarcelar a los alcaldes de 
Hebron y Halhoul y de expulsar al Juez Islamico de 
Hebron, y que facilite el regreso inmediato de los 
dirigentes palestinos expulsados a fin de que puedan 
reanudar et ejercicio de las funciones para !as que 
fueron elegidos y nombrados; 

-------------

2. Pidc al Secretario General que informe a la 
Asamblea General lo antes posible sobre la apticaci6n 
de la presente resoluckm. 

E 

L{/ Asamhlea General. 

JOOa. sesit,n plenaria 
/() de diciemhre de 1982 

Projimdamente preornpada por el hecho de que los 
territorios arabes ocupados desde 1967 continuen 
bajo ocupacion militar israeli, 

Recordando la resolucion 497 ( 1981) de 17 de diciem­
bre de 1981 del Consejo de Seguridad, y las resolu­
ciones 36/226 B de 17 de diciembre de 1981 y ES-9/ I 
de 5 de febrero de 1982 de la Asamblea General, 

Recordando sus resoluciones anteriores, en parti­
cular las resoluciones 3414 (XXX) de 5 de diciembre 
de 1975, 31/61 de 9 de diciembre de 1976, 32/20 de 
25 de noviembre de 1977, 33/28 y 33/29 de 7 de diciem­
bre de 1978, 34/70 de 6 de diciembre de 1979 y 35/ 122 E 
de 11 de diciembre de 1980, en las que, entre otras 
cosas, se insto a Israel a que pusiese fin a su ocupacion 
de los territorios arabes y se retirase de todos esos 
territorios, 

Reqfirmando 111w 1·ez mds la ilegalidad de la deci­
sion de Israel de 14 de diciembre de 1981 de imponer 
sus leyes, su jurisdicci6n y su administraci6n en el 
territorio sirio ocupado de las Alturas de Golan, que 
ha tenido como consecuencia la anexion efectiva de 
ese territorio, 

Reajirmando que la adquisici6n de territorio por 
la fuerza es inadmisible de conformidad con la Carta 
de las Naciones Unidas y que todos los territorios 
ocupados por Israel de esa forma deben ser devueltos, 

Recordando el Convenio de Ginebra relativo a la 
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, 
de 12 de agosto de 19494, 

I. Condena cnergicamente a Israel, la Potencia 
ocupante, por su negativa a cumplir !as resoluciones 
pertinentes de la Asamblea General y de! Consejo 
de Seguridad, en particular la resoluci6n 497 (1981) 
de! Consejo, en la que el Consejo, entre otras cosas, 
resolvio que la decision israeli de imponer sus !eyes, 
su jurisdiccion y su administracion al territorio sirio 
ocupado de las Alturas de Golan era nula y sin valor 
y no tenia efecto alguno desde el punto de vista del 
derecho internacional y exigio que Israel, la Potencia 
ocupante, revocase su decision de inmediato; 

2. Condena la persistencia de Israel en cambiar 
el caracter fisico, la composicion demografica, la 
estructura institucional y el estatuto juridico de! terri­
torio arabe sirio ocupado de las Alturas de Golan; 

3. Declara que todas las medidas y acciones 
legislativas y administrativas que Israel, la Potencia 
ocupante, ya haya tornado o tome en el futuro que 
pretendan alterar el caracter y el estatuto juridico del 
territorio arabe sirio de las Alturas de Golan son 
nulas y sin valor y constituyen una violacion flagrante 
del derecho internacional y del Convenio de Ginebra 
relativo a la protecci6n de personas civiles en tiempo 
de guerra, de 12 de agosto de 1949, y no tienen efecto 
juridico alguno; 
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4. Condcna cnergic({/nente a Israel por sus inten­
tos y medidas para imponer a la fuerza la ciudadania 
israeli y tarjetas de identidad israelies a los ciudadanos 
sirios del territorio arabe sirio ocupado de las Alturas 
de Golan y lo exhorta a que desista de sus medidas 
represivas contra la poblaci6n del territorio arabe 
sirio de las Alturas de Gol{m; 

5. lnsta a los Estados Miembros a que no reco­
nozcan ninguna de las medidas o acciones legislativas 
o administrativas mencionadas supra; 

6. Pide al Secretario General que informe a la 
Asamblea General en su trigesimo octavo periodo de 
sesiones sobre la aplicacit1n de la presente resoluci6n. 

F 

La Aslllnhlca General. 

/OOo. se.1ii>11 plnwria 
JO de dicie111hrc de /982 

Tcniendo prescntc el Convenio de Ginebra relativo 
a la protecci6n de personas civiles en tiempo de guerra, 
de 12 de agosto de 19494 • 

Pndi111cla111e11tc co11.1tcn111da por las atrocidades 
mas recientes cometidas por Israel. la Potencia ocu­
pante, contra instituciones educacionales en los 
territorios palestinos ocupados, 

1. Req(imw que el Convenio de Ginebra relativo 
a la protecci{m de personas civiles en tiempo de 
guerra, de 12 de agosto de 1949, es aplicable a los 
territorios palestinos y otros territorios arabes ocu­
pados por Israel desde 1967. incluida Jerusalen; 

2. Conde1w las politicas y practicas israelies 
contra estudiantes y profesores palestinos en escuelas, 
universidades y otras instituciones educacionales en 
los territorios palestinos ocupados, especialmente 
la politica de abrir fuego contra estudiantes inde­
fensos, causando muchas victimas; 

3. Conde11a la sistem,itica campana de repre­
si6n israeli contra las universidades y el cierre de 
estas en los territorios palestinos ocupados, que 
restringen y obstaculizan las actividades academicas 
de las universidades palestinas sometiendo la selec­
ci6n de cursos, lihros de texto y programas docentes, 
la admisi6n de estudiantes y el nombramiento de 
profesores al control y la supervisi6n de ]as autoridades 
de ocupaci6n militares, en clara contravenci{m del 
Convenio de Ginebra; 

4. Erige que Israel, la Potencia ocupante, cumpla 
las disposiciones del Convenio de Ginebra, anule 
todas ]as acciones y medidas contra todas ]as insti­
tuciones educacionales, garantice la libertad de esas 
instituciones y que se abstenga inmediatamente de 
entorpecer el funcionamiento efectivo de esas univer­
sidades y otras instituciones educacionales; 

5. Pide al Secretario General que informe sobre 
la aplicaci6n de la presente resoluci{m antes de que 
finalice 1983. 

/OOa. se.1i1>11 p/enaria 
/() de dicicmhre de /982 

G 

/,a Asa111hlca Ciencrnl, 

Recordando la resoluci6n 471 ( I 980) de 5 de junio 
de 1980 del Consejo de Seguridad, en la que este 
conden6 los atentados contra la vida de los alcaldes 
de Nablus, Ramallah y Al Bireh y pidi6 la detenci6n 
y el enjuiciamiento inmediatos de los perpetradores de 
esos crimenes, 

Recordando ta111hi£;11 la resoluci6n 36/ 147 G de 16 de 
diciembre de 1981 de la Asamblea General. 

Recurdlllulo 111w 1·cz. mds cl Convenio de Ginebra 
relativo a la protecci6n de personas civiles en tiempo 
de guerra. de 12 de agosto de 19494

• yen particular 
su articulo 27, que establece, entre otras cosas, que: 

"Las personas protegidas tienen derecho, en cual­
quier circunstancia, al respeto a su persona ... Dehe­
ran ser tratadas, en todo momento, con humanidad 
y especialmente protegidas contra cualquier acto 
de violencia o intimidaci6n ... ·', 

Reqfimwndo que dicho Convenio es aplicable a 
los territorios arabes ocupados por Israel desde 1967, 
incluida Jerusalen, 

1. E\pre.rn su pn!fimda preoc11paci1>11 ante el 
hecho de que Israel, la Potencia ocupante, en dos anos 
no haya detenido ni enjuiciado a los perpetradores 
de los intentos de asesinato; 

2. Erige 1111i1 ,·cz. 111,is que Israel. la Potencia ocu­
pante, informe al Secretario General de los resultados 
de las investigaciones relativas a los intentos de 
asesinato; 

3. Pide al Secretario General que informe a la 
Asamblea General en su trigesimo octavo periodo 
de sesiones sobre la aplicaci6n de la presente reso­
luci6n. 

/OOa. se.1i,111 plcnaria 
/() de diciemhn· de /982 

.1,7/89. Cooperacion internacional para la utilizaciim 
del espacio ultraterrestre con fines pacificos 

I.ii .4 .rn111hfea Cie11cral. 

Recordi111do su resoluci6n 36/35 de 18 de noviembrc 
de 1981, 

Tc11ie11do prcsentc que han transcurrido veinti­
cinco aiios desde cl inicio en las Naciones Unidas 
de la cooperaci6n internacional para la utilizaci{m 
de] espacio ultraterrestre con fines pacificos, 

Pn!fil11da111c11te com·encida del interes comun de la 
humanidad en el fomento de la exploracion y utili­
zaci6n de] espacio ultraterrestre con fines pacificos y 
en perseverar en los esfuerzos por extender a todos 
los Estados ]as ventajas derivadas de esas actividadcs. 
asi como de la importancia de la cooperaci{m interna­
cional en este campo, respecto del cual ]as Naciones 
Unidas deberfan seguir siendo un centro de coor­
dinaci6n, 

Rcqfimwndo la importancia de la cooperaci6n inter­
nacional en cl desarrollo de] imperio de] derecho 
para cl fomento y la preservaci6n de la exploraci6n 


